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NaS$i vzorniki v zgodovini.

2. Blazeni kardinal Janez Fisher.

| stejSega prijatelja Janeza Fisher (Fisr), ki zasluZi tudi, da mu tukaj
“ee© med vzorniki posvetimo nekoliko vrstic.

O njegovih mladih letih nam zgodovina ne pripoveduje ni¢ posebnega;
le to nam sporoda, da je bil ves ¢as brezmadeZnega vedenja ter nenavadno
priden in delaven. Vigje Sole je z izvrstnim vspehom dovrsil na vseudilistu
v Cambridge-u (b. KémbridZu). Odprta mu je bila pot do svetne slave, a po-
svetil se je duhovskemu stanu. Pridobil si je v kratkem &asu toliko sposto-
vanje, da so ga jeli ceniti tudi v najvi§jih krogih. Bogoljubna mati Henrika VII.
si ga je odbrala za svojega spovednika in dusnega voditelja. Po njegovem
nasvetu in navodilu je izvriila vzviSena gospa mnogo koristnega za visje
Sole in za ljudski blagor.

Zavoljo nenavadnih dednostij, izredne udenosti in modrosti ter vzornega
in velidastnega Zivljenja (tako je pisal kralj sam) je bil izvoljen za 8kofa v
Rochesteru (b. Rogestru). Takrat mu je bilo 45 let.

Tudi Henrik VIII. ga je jako ¢islal, predno je zabredel na ono pogubno
pot, o kateri smo omenjali v poprejsnjem odstavku. Plemenita stara mati ga
je vrlemu Fisherju prav gorko priporodala $e na smrtni postelji; vnuku pa
je nujno zatrjevala, naj spostuje in poslusa vrlega skofa. A Zal, da je mladi
kralj pozneje postal krut trinog, ki je rajse poslusal divje strasti nego svarljivi
glas plemenitega svetovaleca.

Kot 8kof je bil Janez Fisher res dober pastir v najboljsem pomenu te
besede: strog do samega sebe, mil in dobroten svojim ovéicam ; z apostoljsko
goretnostjo je skrbel za njihov éasni in vedni blagor. Tako je Ze nad trideset
let trezni in zmerni moZ mirno in modro vodil svojo dredo. Ne le domade
ovtice, marved vsa deZela se je spoétljivo ozirala na plemenitega stardka;
celo kralj se je ponasal Z njim, rekod: »Noben knez v Evropi ne more po-
kazati prelata (visjega pastirja), kateri bi imel udenost in dednosti Skofa
Rochesterskega.«

Pa kakor nam solnce, ki je ves dan lepo sijalo, vedkrat zveder Se naj-
milejSe posije v svojem prekrasnem odsvitu, kadar zahaja; tako se je pokazal
tudi Janez Fisher v najlepfem blesku kremenitega znadaja, ko se je nagnil
veter njegovega jasnega Zivljenja. Po kraljevem ukazu zahtevajo sodniki, naj
tudi on s prisego potrdi, da je Henrik VIII tudi v cerkvenih redeh najvisji
poglavar, papeZ pa ne imej ved oblasti na AngleSkem. Naravnost in odlo¢no
odkloni zahtevano prisego, Seravno dobro vé, kdko mudenistvo ga daka. Nié
kriviénega mu ne morejo spriéati, a vendar ga vrZejo v jedo, kjer mora sla-
botni startek prebiti petnajst mesecev v najhujsi bédi. Se najpotrebnejse
obleke mu ne dajo, da od mraza trepede, in gledé hrane se kar ni¢ ne ozirajo

pisovaje vrline TomaZa Mora smo imenovali tudi ime njegovega najzve-
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na njegovo starost in bolehnost, da lakote medli. Poleg tega pa se vedno
trudijo, da bi ga pregovorili, naj se vendar udé kraljevi volji; celé z zvijado
ga hodejo premotiti, des, da se je njegov prijatelj, TomaZ Mor, Ze udal®). A
nobena reé ga ne more pripraviti do tega, da bi ravnal zoper svojo vest.
Med tem Gasom ga je papeZ Pavel Il nevedé, da je v jedi, z ozirom na
njegove izredne dednosti in zasluge, izvolil za kardinala. Pa to je kralja 3e
bolj razkadilo, da je nevoljno zakridal: »Naj mu le poslje papeZ klobuk, jaz
pa poskrbim, da ne bo imel glave, ki bi jo pokrival Z njim !«

Cesar je pri¢akoval, se je zgodilo; obsodijo ga v smrt. Pozno zveder,
21. junija 1535, je dobil poveljnik drZavne jede smrtno obsodbo z narodilom,
da bodi drugo jutro obglavljen. Castitljivi jetnik se je bil %e spravil k po-
¢itku. Vi§ji uradnik ga node motiti. Zjutraj ob petih, 22. junija, pa pride k
spedemu kardinalu, ga zbudi ter mu prebere smrtno obsodbo. Sveti dosto
janstvenik ga zahvali za sporodilo ter d¢isto mirno vprasa, ob kateri uri bo
umorjen. Ko mu komandant odgovori, da ob devetih, ga poprosi, naj bi smel
e jedno uro ali dve spati, ker si po nodi vsled oslabljenja ni mogel dovolj
odpoditi. Zopet poloZi na blazino utrujeno glavo in mirno zaspi, da bi si
dobil potrebne modi za zadnjo pot. — Ob sedmih vstane in si di prinesti
belo srajco ter najlepsa obladila, katera si je bil prihranil za ta dan, odlozi
spokorni pas, ki ga je navadno nosil, in se napravi z nenavadno skrbljivostjo.
Ko ga sluZabnik vpraSa, zakaj tako, mu odgovori: »Ali ne vidi§, da je danes
moj Zenitovanjski dan, in k taki svedanosti je treba iti v zaljSi opravi kakor
sicer ?« — Ganljivo je bilo poslovljenje od mudeniske jede. Sestinsedemdeset-
letni staréek je bil Ze tako oslabel, da so ga morali nesti na nosilnicah. Ko
se pa pribliZa mori$¢u, poprosi, naj bi smel iti peS§ na vzviSeni prostor.
Najprej poskuSa ob palici, potem pa zaludi palico in pravi: »Noge, imejte
pogum, to-le mrvico poti boste pad Se same prehodile !« Prisedsi na morisde,
je Se prisréno molil za ljudstvo, kralja in vso deZelo, zahvaljeval Boga za
njegovo usmiljenje in prosil milosti, da bi ostal stanoviten. Konal je z
zahvalno pesmijo »Te Deum«. Ko je odmolil zadnjo vrstico: »V te, o Gospod,
sem zaupal, ne bom osramoden na veke !« pribliza se mu rabelj, zaveZe oéi,
— kardinal povzdigne Se jedenkrat roke proti nebu, poloZi osivelo glavo na
panj — in v druzhi angeljev se preseli v rajsko domovino! Bilo je v god
sv. Albana, prvega mudenca katoliske cerkve na Angleskem.

*) TomaZu pa so jednako lagali o Fisherju; oba junaSka prijatelja sta izvedela Ze-le na
onem svetu, da sta bila vredna drug druzega.



